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liberar si el relativo de
victima no wai aviso.
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opeeseena
2-3 | What is your name? kosaa too yoo Cosa tu yu nombre?
nombRey?
What medi kosaa meedeeya Cosa media
at media oRgaaneesaaseeyon o
2-4 organization do you organizacion tu ya
represent? too yaa representa?
ReepRehsehntaa?
PART 2: QUERY
ehstaa ehs .
This is the ___ public Estaes ___ publico
2-1 . ) poobleeko aasoonto —
affairs office. asunto oficina.
opeeseenaa
ehstaa ehs no ehl .
This is not the public Esta es no el publico
2-2 . : poobleeko aasoonto .
affairs office. asunto oficina.
opeeseena
2-3 | What is your name? kosaa too yoo Cosa tu yu nombre?
nombRey?
What medi kosaa meedeeya Cosa media
at media oRgaaneesaaseeyon o
2-4 | organization do you organizacion tu ya
represent? too yaa representa?
ReepRehsehntaa?




Where is your

dondey ehl deetooyoo

Donde el dituyu base

Where is your

dondey ehl deetooyoo

Donde el dituyu base

25 organization based? baasey dee de organizacion?
oRgaaneesaaseeyon?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu
2-6 S . )
publication? poobleekaaseeyon? publicacion?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa dituyu
2-7
program? pRogRaamaa? programa?
What is the subject of kosaa ehl sooheeto Cosa el sujeto de este
2-8 o dee ehstey .
this article? articulo?
aaRteekoolo?
What is your kosaa too taa "
2-9 question? pReegoontaa? Cosa tu ta pregunta?
Where is your dondey ehl deetooyoo Donde el dituyu base
2-5 o baasey dee o
organization based? de organizacion?
oRgaaneesaaseeyon?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu
2-6 S . )
publication? poobleekaaseeyon? publicacion?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa dituyu
2-7
program? pRogRaamaa? programa?
What is the subject of kosaa ehl sooheeto Cosa el sujeto de este
2-8 o dee ehstey .
this article? articulo?
aaRteekoolo?
What is your kosaa too taa "
2-9 question? oReegoontaa? Cosa tu ta pregunta?

25 organization based? baasey dee de organizacion?
oRgaaneesaaseeyon?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu
2-6 S . )
publication? poobleekaaseeyon? publicacion?
What is your kosaa ehl deetooyoo Cosa dituyu
2-7
program? pRogRaamaa? programa?
What is the subject of kosaa ehl sooheeto Cosa el sujeto de este
2-8 o dee ehstey .
this article? articulo?
aaRteekoolo?
What is your kosaa too taa "
2-9 question? pReegoontaa? Cosa tu ta pregunta?
Where is your dondey ehl deetooyoo Donde el dituyu base
2-5 o baasey dee o
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2-6 S . )
publication? poobleekaaseeyon? publicacion?
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2-7
program? pRogRaamaa? programa?
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Could you please

pwehdey too poR
paaboR aablaa ehl taa

Puede tu por favor

Could you please

pwehdey too poR
paaboR aablaa ehl taa

Puede tu por favor

2-10 | ask the questionin a Reegoontaa naa dee abla el ta prigunta na
different way? P 9 di utro manera?
otRo maanyehRaa?
pwehdey too poR
211 Could you please use | paaboR oosaa Puede tu por favor usa
simpler language? seemplehmehntey simplimente lenguaje?
leeng-gwaahey?
212 What'IS your kosaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu fecha?
deadline? peecha?
2-13 | Tomorrow maanyaana Maniana
2-14 | In two days naa dos deeyaas Na dos dias
2-15 | In three days naa tRehs deeyaas Na tres dias
pwehdey too poR
Could you ple_asg paaboR aablaa ehl taa Puede tu por favor
2-10 | ask the question in a R i d abla el ta prigunta na
different way? pheegoontaa naa gee di utro manera?
otRo maanyehRaa?
pwehdey too poR
211 Could you please use | paaboR oosaa Puede tu por favor usa
simpler language? seemplehmehntey simplimente lenguaje?
leeng-gwaahey?
What is your kosaa ehl deetooyoo . "
2-12 deadline? peecha? Cosa el dituyu fecha?
2-13 | Tomorrow maanyaana Maniana
2-14 | Intwo days naa dos deeyaas Na dos dias
2-15 | In three days naa tRehs deeyaas Na tres dias

2-10 | ask the questionin a Reegoontaa naa dee abla el ta prigunta na
different way? P 9 di utro manera?
otRo maanyehRaa?
pwehdey too poR
211 Could you please use | paaboR oosaa Puede tu por favor usa
simpler language? seemplehmehntey simplimente lenguaje?
leeng-gwaahey?
212 What'IS your kosaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu fecha?
deadline? peecha?
2-13 | Tomorrow maanyaana Maniana
2-14 | In two days naa dos deeyaas Na dos dias
2-15 | In three days naa tRehs deeyaas Na tres dias
pwehdey too poR
Could you please paaboR aablaa ehl taa Puede tu por favor
2-10 | ask the question in a R i d abla el ta prigunta na
different way? pheegoontaa naa gee di utro manera?
otRo maanyehRaa?
pwehdey too poR
211 Could you please use | paaboR oosaa Puede tu por favor usa
simpler language? seemplehmehntey simplimente lenguaje?
leeng-gwaahey?
What is your kosaa ehl deetooyoo . "
2-12 deadline? peecha? Cosa el dituyu fecha?
2-13 | Tomorrow maanyaana Maniana
2-14 | Intwo days naa dos deeyaas Na dos dias
2-15 | In three days naa tRehs deeyaas Na tres dias




2-16 | Next week otRo seemaanaa Otro semana
2-17 | Next month otRo mehs Otro mes
kosaa ehl deetooyoo .
What is your phone y Cosa el dituyu
2-18 5 tehlehpono
number? telepono numero?
noomehRo?
oono, dos, tRehs,
12345678, kwaatRo, seeng-ko, u_no, dos,_ tres,_cuatro,
2-19 9 10 saa-ees, seeyehtey, cinco, seis, seite,
' ocho, noowehbey, ocho, nueve, diez
deeyehs
2-16 | Next week otRo seemaanaa Otro semana
2-17 | Next month otRo mehs Otro mes
k hl .
What is your phone osaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu
2-18 tehlehpono
number? telepono numero?
noomehRo?
oono, dos, tRehs,
12345678, kwaatRo, seeng-ko, uno, dos,_ tres,_cuatro,
2-19 saa-ees, seeyehtey, cinco, seis, seite,

9,10

ocho, noowehbey,
deeyehs

ocho, nueve, diez

2-16 | Next week otRo seemaanaa Otro semana
2-17 | Next month otRo mehs Otro mes
kosaa ehl deetooyoo .
What is your phone y Cosa el dituyu
2-18 5 tehlehpono
number? telepono numero?
noomehRo?
oono, dos, tRehs,
12345678, kwaatRo, seeng-ko, u_no, dos,_ tres,_cuatro,
2-19 9 10 saa-ees, seeyehtey, cinco, seis, seite,
' ocho, noowehbey, ocho, nueve, diez
deeyehs
2-16 | Next week otRo seemaanaa Otro semana
2-17 | Next month otRo mehs Otro mes
k hl .
What is your phone osaa ehl deetooyoo Cosa el dituyu
2-18 tehlehpono
number? telepono numero?
noomehRo?
oono, dos, tRehs,
12345678, kwaatRo, seeng-ko, uno, dos,_ tres,_cuatro,
2-19 saa-ees, seeyehtey, cinco, seis, seite,

9,10

ocho, noowehbey,
deeyehs

ocho, nueve, diez




Please say one

poR paaboR haablaa
oon noomehRo

Por pavor habla un

Please say one

poR paaboR haablaa
oon noomehRo

Por pavor habla un

2-20 : numero cada un na
number at a time. kaadaa oon naa ves
beeyehs ’
A I oon pReensa Un prensa libera na
press release on leebehRaa naa ehstaa pren
2-21 | that subject is being sooheeto ehstaa taa esta sujeto esta ta
repared.
prep oRehpaaRaa prepara.
) taa cheeyehney .
There will be a press pRehnsaa Ta tiene prensa
2-22 | conference on that konpehReenseeva naa conferencia na este
subject. P y sujeto.
ehstey sooheeto
POR paaboR haablaa Por pavor habla un
Please say one oon noomehRo
2-20 : numero cada un na
number at a time. kaadaa oon naa ves
beeyehs ’
A I oon pReensa Un prensa libera na
press release on leebehRaa naa ehstaa pren
2-21 | that subject is being sooheeto ehstaa taa esta sujeto esta ta
repared.
prep oRehpaaRaa prepara.
) taa cheeyehney .
There will be a press pRehnsaa Ta tiene prensa
2-22 | conference on that conferencia na este

subject.

konpehReenseeya naa
ehstey sooheeto

sujeto.

2-20 : numero cada un na
number at a time. kaadaa oon naa ves
beeyehs ’
A I oon pReensa Un prensa libera na
press release on leebehRaa naa ehstaa pren
2-21 | that subject is being sooheeto ehstaa taa esta sujeto esta ta
repared.
prep oRehpaaRaa prepara.
) taa cheeyehney .
There will be a press pRehnsaa Ta tiene prensa
2-22 | conference on that konpehReenseeva naa conferencia na este
subject. P y sujeto.
ehstey sooheeto
POR paaboR haablaa Por pavor habla un
Please say one oon noomehRo
2-20 : numero cada un na
number at a time. kaadaa oon naa ves
beeyehs ’
A I oon pReensa Un prensa libera na
press release on leebehRaa naa ehstaa pren
2-21 | that subject is being sooheeto ehstaa taa esta sujeto esta ta
repared.
prep oRehpaaRaa prepara.
) taa cheeyehney .
There will be a press pRehnsaa Ta tiene prensa
2-22 | conference on that conferencia na este

subject.

konpehReenseeya naa
ehstey sooheeto

sujeto.




2-23

The time for the
press release has not
been decided yet.

ehl oRaas dee
pReensaa leebehRaa
noowaay paa taa
deeseedaa

El oras de prensa
libera nowai pa ta
decida.
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noowaay paa taa
deeseedaa
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pReensaa leebehRaa
noowaay paa taa
deeseedaa
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PART 3: ESCORT

PART 3: ESCORT

Wear this badge

oosa kon ehstey

Usa con este chapa

Wear this badge

oosa kon ehstey

Usa con este chapa

3-1 : chaapaa ondeh .
where it can be seen. onde puede mira.
poowehdeh meeRaa
dehaa ehl deetooyoo . .
Leave your camera Deja el dituyu camera
3-2 o kaameeRa kon ehstey
with this person. con este persona.
peeRsoona
Leave your cell dehaa too seelyaa .
3-3 | phone with this tehlehpono kon ehstey Eséae’ggeléistgLeapono
person. pehRsonaa P ’
yoo ehl deetooyoo .
3-4 | I am your escort. Yu el dituyu escolta.

eeskoltaa

3-1 : chaapaa ondeh .
where it can be seen. onde puede mira.
poowehdeh meeRaa
dehaa ehl deetooyoo . .
Leave your camera Deja el dituyu camera
3-2 o kaameeRa kon ehstey
with this person. con este persona.
peeRsoona
Leave your cell dehaa too seelyaa .
3-3 | phone with this tehlehpono kon ehstey Eséae’ggeléistgLeapono
person. pehRsonaa P ’
yoo ehl deetooyoo .
3-4 | I am your escort. Yu el dituyu escolta.

eeskoltaa
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PART 3: ESCORT
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Usa con este chapa

Wear this badge

oosa kon ehstey

Usa con este chapa

3-1 . chaapaa ondeh .
where it can be seen. onde puede mira.
poowehdeh meeRaa
dehaa ehl deetooyoo . .
Leave your camera Deja el dituyu camera
3-2 o kaameeRa kon ehstey
with this person. con este persona.
peeRsoona
Leave your cell dehaa too seelyaa .
3-3 | phone with this tehlehpono kon ehstey CD:rJ]aetslf[ece";;gLeapono
person. pehRsonaa P '
3-4 | 1 am your escort. yoo ehl deetooyoo Yu el dituyu escolta.

eeskoltaa

3-1 . chaapaa ondeh .
where it can be seen. onde puede mira.
poowehdeh meeRaa
dehaa ehl deetooyoo . .
Leave your camera Deja el dituyu camera
3-2 o kaameeRa kon ehstey
with this person. con este persona.
peeRsoona
Leave your cell dehaa too seelyaa .
3-3 | phone with this tehlehpono kon ehstey CD:rJ]aetslf[ece";;gLeapono
person. pehRsonaa P ’
3-4 | 1 am your escort. yoo ehl deetooyoo Yu el dituyu escolta.

eeskoltaa




ehley ehl deetooyoo

ehley ehl deetooyoo

3-5 | He is your escort. Ele el dituyu escolta.
eeskoltaa
3-6 | Sheis your escort. ehlyaa ehl deetooyoo Ellla el dituyu escolta.
eeskoltaa
Stay withi kehdaa dehntRo ___ Queda dentro
ay within __ mehtRos sehRkaa —
3-7 | meters of me at all metros cerca comigo
: komeego todos .
times. todos tiempos.
teeyehmpos
3-8 | Follow her seegee kon ehlaa Sege con ella
3-9 | Follow him seegee kon ehlee Sege con elle
3-10 | Follow me seegee komeego Sege comigo
3-5 | He is your escort. ehley ehl deetooyoo Ele el dituyu escolta.
eeskoltaa
3-6 | Sheis your escort. ehlyaa el destooyoo Ellla el dituyu escolta.
eeskoltaa
St ithi kehdaa dehntRo __ Queda dentro
ay within __ mehtRos sehRkaa —
3-7 | meters of me at all metros cerca comigo
. komeego todos :
times. todos tiempos.
teeyehmpos
3-8 | Follow her seegee kon ehlaa Sege con ella
3-9 | Follow him seegee kon ehlee Sege con elle
3-10 | Follow me seegee komeego Sege comigo

3-5 | He is your escort. Ele el dituyu escolta.
eeskoltaa
3-6 | Sheis your escort. ehlyaa ehl deetooyoo Ellla el dituyu escolta.
eeskoltaa
Stay withi kehdaa dehntRo __ Queda dentro
ay within __ mehtRos sehRkaa —
3-7 | meters of me at all metros cerca comigo
: komeego todos .
times. todos tiempos.
teeyehmpos
3-8 | Follow her seegee kon ehlaa Sege con ella
3-9 | Follow him seegee kon ehlee Sege con elle
3-10 | Follow me seegee komeego Sege comigo
3-5 | He is your escort. ehley ehl deetooyoo Ele el dituyu escolta.
eeskoltaa
3-6 | Sheis your escort. ehlyaa el destooyoo Ellla el dituyu escolta.
eeskoltaa
o kehdaa dehntRo
Stay within mehtRos sehRkaa Queda dentro —
3-7 | meters of me at all metros cerca comigo
. komeego todos :
times. todos tiempos.
teeyehmpos
3-8 | Follow her seegee kon ehlaa Sege con ella
3-9 | Follow him seegee kon ehlee Sege con elle
3-10 | Follow me seegee komeego Sege comigo




Follow them

seegee kaaneelaa

Sege canila

You will ride with me

eembaaRkaa too

Embarca tu pati yu alla

Follow them

seegee kaaneelaa

Sege canila

You will ride with me

eembaaRkaa too

Embarca tu pati yu alla

3-12 in that vehicle. paatee yoo aalyaa naa na vehiculo.
beyheekoolo
You will ride with us eembaaRkaa too Embarca tu canamon
313 | . . . kaanaamon naa dee .
in this vehicle. na de este vehiculo.
ehstey beyheekoolo
You will ride with him eembaaRkaa too kon Embarca tu con esta
3-14 | . ) ehstaa naa dee ehstoy ;
in that vehicle. na de estoy vehiculo.
beyheekoolo
3-15 | You will ride with her, | eMPaaRkaatookon | oo o4 con ella.

ehlyaa

3-11

Follow them

seegee kaaneelaa

Sege canila

You will ride with me
in that vehicle.

eembaaRkaa too
paatee yoo aalyaa naa
beyheekoolo

Embarca tu pati yu alla
na vehiculo.

You will ride with us
in this vehicle.

eembaaRkaa too
kaanaamon naa dee
ehstey beyheekoolo

Embarca tu canamon
na de este vehiculo.

You will ride with him

eembaaRkaa too kon

Embarca tu con esta

-14 | . . .
3 in that vehicle. ehstaa naa dee ehstoy na de estoy vehiculo.
beyheekoolo
3-15 | You will ride with her, | S&MPaaRkaatookon | e oot con ella,

ehlyaa

312 in that vehicle. paatee yoo aalyaa naa na vehiculo.
beyheekoolo
You will ride with us eembaaRkaa too Embarca tu canamon
313 | . . . kaanaamon naa dee .
in this vehicle. na de este vehiculo.
ehstey beyheekoolo
You will ride with him eembaaRkaa too kon Embarca tu con esta
3-14 | . ) ehstaa naa dee ehstoy ;
in that vehicle. na de estoy vehiculo.
beyheekoolo
315 | You will ride with her, | S€MPaaRkaatookon | oo o con ellal
ehlyaa
3-11 | Follow them seegee kaaneelaa Sege canila
m Rk .
3-12 You will ride with me e:atzza ooa:atloga naa Embarca tu pati yu alla
in that vehicle. p y y na vehiculo.
beyheekoolo
You will ride with us eembaaRkaa too Embarca tu canamon
313 | . . . kaanaamon naa dee .
in this vehicle. na de este vehiculo.
ehstey beyheekoolo
You will ride with him eembaaRkaa too kon Embarca tu con esta
3-14 | . ) ehstaa naa dee ehstoy :
in that vehicle. na de estoy vehiculo.
beyheekoolo
315 | You will ride with her, | S€MPaaRkaatookon | oo o con ellal

ehlyaa




3-16

You will ride with
them.

eembaaRkaa too
kaaneelaa

Embarca tu canila.

eechaa deetooyoo

You will ride with

eembaaRkaa too

3-17 | Ki helmet on. i .
eep your helmeton. | |/~ Echa dituyu cosca
K t belt eechaa deetooyoo Echa dituyu cinturon de
3-18 eep your seat be seentooRon dee y

on.

seelyaa

silla.

3-19

Keep the window
closed.

aasey saaRaado ehl
beentaanaa

Ase sarado el bintana.

3-16

You will ride with
them.

eembaaRkaa too
kaaneelaa

Embarca tu canila.

eechaa deetooyoo

3-17 | Ki helmet on. i .
eep your helmeton. | |/~ Echa dituyu cosca
K t belt eechaa deetooyoo Echa dituyu cinturon de
3-18 eep your seat be seentooRon dee y

on.

seelyaa

silla.

Keep the window
closed.

aasey saaRaado ehl
beentaanaa

Ase sarado el bintana.

3-16 Embarca tu canila.
them. kaaneelaa
3-17 | Keep your helmet on. eechaa deetooyoo Echa dituyu cosca.
koskaa
Keep your seat belt eechaa deetooyoo Echa dituyu cinturon de
3-18 Py seentooRon dee . y
on. silla.
seelyaa
3-19 Keep the window aasey saaRaado ehl Ase sarado el bintana.
closed. beentaanaa
3-16 You will ride with eembaaRkaa too Embarca tu canila.
them. kaaneelaa
3-17 | Keep your helmet on. eechaa deetooyoo Echa dituyu cosca.
koskaa
K t belt eechaa deetooyoo Echa dituyu cinturon de
3-18 eep your seat be seentooRon dee . y
on. silla.
seelyaa
3-19 Keep the window aasey saaRaado ehl Ase sarado el bintana.

closed.

beentaanaa




PART 4: INTERVIEWS

PART 4: INTERVIEWS

| do not wish to give

yoo no kehRey daaley

Yu no quere dale un

| do not wish to give

yoo no kehRey daaley

Yu no quere dale un

4-1 ! ) .
an interview. oon ehntReebeestaa entrevista.
hley no kehR
He does not wish to eniey no kehirey Elle no quere dale un
4-2 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
She does not wish to ehlaa no kehRey Ella no quere dale un
4-3 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
| am not qualified yoo heendey Yu hinde qualifica para
uallif
4-4 | to answer that kwaaleepeekaa paaRa contesta con aquel ta

question.

kontehstaa kon aakehl
taa pReegoontaa

pregunta.
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| do not wish to give

yoo no kehRey daaley

Yu no quere dale un
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He does not wish to ehiey no kehirey Elle no quere dale un
4-2 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
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She does not wish to y Ella no quere dale un
4-3 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
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question.

kontehstaa kon aakehl
taa pReegoontaa

pregunta.

an interview. oon ehntReebeestaa entrevista.
hley no kehR
He does not wish to eniey no kehirey Elle no quere dale un
4-2 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
ehlaa no kehRe
She does not wish to y Ella no quere dale un
4-3 give an interview. daaley oon entrevista.
ehntReebeestaa
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pregunta.




She is not qualified to

ehlyaa heendey
kwaaleepeekaa paaRa

Ella hinde qualifica

She is not qualified to

ehlyaa heendey
kwaaleepeekaa paaRa

Ella hinde qualifica

45 | answer that question. | kontehstaa kon aakehl | P2ra contesta con
aquel ta pregunta.
taa pReegoontaa
| - ehleh heendey Elle hinde qualifica
4.6 He is not qualified to kwaaleepeekaa paaRa ara contesta con
answer that question. | kontehstaa kon aakeyl P
aquel ta pregunta.
taa pReegoontaa
He does not want to ehleh no kehRey Elle no quere contesta
4-7 . kontehstaa kon aakeyl
answer that question. con aquel ta pregunta.
taa pReegoontaa
She does not want to ehlaa no kehRey Ella no quere contesta
4-8 : kontehsta kon aakeyl
answer that question. con aquel ta pregunta.
taa pReegoontaa
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- yoo no ehs -
| am not an official Yu no es oficiales para
6-1 spokesperson oopeeseeyaalehs conversa
' paaRa kombehRsaa :
Pl it f POR paaboR Por favor espera na
cease wat for ehspehRaa naa ehl . P
6-2 | the public affairs bleek t el publico asunto
representative. poobleeko aasoontoo representativo.
RepRensenteebo
oo pwehdey laan
| can only tell you yoo p Y 9 Yu puede lang abla
6-3 aablaa konteego .
what | know. contigo cosa yu sabe.
kosaa yoo saabeh
6-4 The situation is under | ehl seetoowaaseeyon | El situacion es

control.

ehs kontRolaado

controlado.
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Wi doi taa aasey kaamee Ta ase cami tudu cosa
€ are doing todo kosaa pwehdey
6-7 | everything we can to b puede ase para salva
save lives. aasey saalbaa Vivir.
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6-9 | . o ehstaa aa-oRaa taan L
investigation. tan invistiga.
eenbeesteegaa
We are taking this taa aasey kaameh kon Ta ase cami con este
6-10 ) ehstey pRoblehmaa ;
matter very seriously. problema muy serioso.
mooy seeReeyoso
ehstaa maangaa
People have been hehntey yaa Esta manga hente ya
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6-13

Police have been
injured.

ehl pooleeseeyaa
yaa cheeyehney
heyReedaa

El Policia ya tiene
herida.

Service members

have been injured.

ehstos maangaa
meembRo dee
seeRbeeseeyo
yaa cheeyehney
heyReedaa

Estos manga meimbro
di servicio ya tiene
herida.
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yaa cheeyehney
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El Policia ya tiene
herida.

Service members
have been killed.

ehstos maangaa
meembRoo dee
seeRbeeseeyo yaa
mooRee

Estos manga meimbro
di servicio ya muri.
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Service members
have been killed.
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6-17

Civilians have been
killed.

ehstos seebeelyeeyan
yaa mooRee

Estos civilian ya muri.

Civilians have been

ehstos seebeelyeeyan

6-18

Names cannot be
released until victims’
relatives are notified.

los nombRey no
pwehdey leebeeRaa
see heendey pwehdey
maan aabeeso naa
maangaa Reelateebo
dee beekteemaa

Los nobre no puede
livera si hinde puede
man aviso na manga
relativo di victima.

6-19

The official
spokesman is
expected here soon.

ehl oopeeseeyaalehs
taa kombehRsaa
ehstaa aakee oon
Raateeto

El oficiales ta conversa
esta aqui un ratitu.

Appropriate action

aapRopeeyaado

Apropiado accion esta

6-20 will be taken. aakseeyon ehstaa taa ta ase.
aasey
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We take every report

saakaa kaamee
todo Reeklaamo

Saca cami todo

We take every report

saakaa kaamee
todo Reeklaamo

Saca cami todo

6-21 | of wrongdoing very reclamo serioso con ta
seriously. seeReeyoso kon taa ase malo.
aasey maalo
yaa maan seegooRoo
We have secured yaa kaameh kon Ya man segura ya
6-22 | the area where the paaRtey dee cami con parte di
incident occurred. eenseedehntey yaa incidente ya ocura.
okooRaa
yoo cheeyehney
| am sorry but you laasteemaa pehRo Yu tiene lastima pero
6-23 | have to wait for the nehsehseeta too necesita tu espera
report. ehspehRaa paaRa para na noticia.
naa noteeseeyaa
saakaa kaamee .
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
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Commands, Warnings & Instructions
Helpful Words, Phrases, & Questions
Greetings / Introductions
Interrogation

Numbers

Days of the Week / Time

Directions

Locations

Descriptions

Emergency Terms

Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:

ONO GO A WN

. Introduction 9. Surgery Instructions

. Guidance 10. Pain Interview

. Registration 11. Medicine Interview

. Assessment 12. Orthopedic

. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
Trauma 14. Pediatrics

. Procedures 15. Cardiology
Foley 16. Ophthalmology
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Lodging
Occupations

Port of Entry
Relatives

Weather
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17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver
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21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases
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